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Openingsriten

Openingslied:  Want je hebt een droom

Soms ben je alleen en een beetje bang misschien.
Verlies je de moed, ga je alles donker zien.
O ja je probeert, maar ziet het de mist in gaan.
En dan, dan komt het erop aan.

Refrein:
Want je hebt een droom, dat alles anders kan.
Dat niets je tegenhoudt, je weet het komt ervan.
Ja, je hebt een droom, die altijd sterker is,
dan alle duisternis, ja je hebt een droom.

En kijk om je heen in je eigen buurt misschien.
Je ziet er zoveel die het eig’lijk ook niet zien.
Ze staren zich blind op wat er is misgegaan.
En dan, dan komt het erop aan. Refrein.

En wat kun je doen, is het niet teveel misschien.
Wat ziet het eruit, het is niet om aan te zien:
De wereld is ziek, hoe kan het ooit beter gaan.
Dus toch, dus komt het erop aan. Refrein.

Kruisteken en begroeting

In de naam van de Vader
en de Zoon en de heilige Geest.
Amen.

Vrede zij u.
En met uw geest.

Verwelkoming allen gaan zitten
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Aansteken doopkaarsen 

De Paaskaars doet ons denken aan Jezus.
Hij is het grote vuur in ons leven.
Hij is het middelpunt, het Licht van deze wereld.
Vandaag worden jullie aangespoord om zelf licht en vlam te
zijn in deze wereld.  
Daarom steken jullie nu jullie doopkaars aan, aan het Licht 
van Christus. 

De vormelingen steken hun doopkaars aan

Gedicht van en door Hannah

Geduld maakt goed in tijden van pressie
Tijd maakt goed in tijden van tensie
Opwekking maakt goed in tijden van duisternis
Bidden maakt goed in tijden van droefenis
Toch blijft er Eén en Eén alleen die alles goedmaakt
Onze God en zoals Hem is er geen.

Schuldbelijdenis allen gaan staan

Broeders en zusters, belijden wij onze zonden, 
bekeren wij ons tot God 
om de heilige Eucharistie goed te kunnen vieren.

Ik belijd voor de almachtige God, en voor u allen,
dat ik gezondigd heb in woord en gedachte in doen en laten
door mijn schuld, door mijn schuld, door mijn grote schuld.
Daarom smeek ik de heilige Maria, altijd maagd, 
alle engelen en heiligen, en u, broeders en zusters,
voor mij te bidden tot de Heer, onze God.

Moge de almachtige God zich over ons ontfermen
onze zonden vergeven en ons geleiden tot het eeuwig 
leven. Amen.
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Kyrië   Bonifatiusmis

Kyrië eleison 3x Heer, ontferm U ons
Christe eleison 3x Christus, ontferm U over ons
Kyrië eleison 3x Heer, ontferm U ons

Gloria   Bonifatiusmis

 Gloria, gloria in excelsis Deo !
Gloria, gloria Deo Domino!

Eer aan God in den hoge, 
en vrede op aarde aan de mensen die Hij liefheeft.
Wij loven U.
Wij prijzen en aanbidden U.
Wij verheerlijken U 
en zeggen U dank voor uw grote heerlijkheid.

 Gloria, gloria in excelsis Deo !
Gloria, gloria Deo Domino!

Heer God, hemelse Koning, 
God, almachtige Vader; 
Heer, eniggeboren Zoon, Jezus Christus; 
Heer God, Lam Gods, Zoon van de Vader;
Gij, die wegneemt de zonden der wereld, 
ontferm U over ons;
Gij, die wegneemt de zonden der wereld, 
aanvaard ons gebed;
Gij, die zit aan de rechterhand van de Vader, 
ontferm U over ons.

 Gloria, gloria in excelsis Deo !
Gloria, gloria Deo Domino!
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Want Gij alleen zijt de Heilige.
Gij alleen de Heer.
Gij alleen de Allerhoogste: Jezus Christus,
met de heilige Geest
in de heerlijkheid van God de Vader. 
Amen.

 Gloria, gloria in excelsis Deo !
Gloria, gloria Deo Domino!

Collectagebed

Liturgie van het Woord
allen gaan zitten

Eerste lezing:  Ez. 36, 24-28 Bobella
Uit de Profeet Ezechiël.

Zo spreekt de Heer :
„Ik zal u uit de heidenvolken weghalen
en uit alle landen u samenbrengen
en u laten terugkeren naar uw eigen grond.
„Ik zal u met zuiver water besprenkelen
en gij zult rein worden ;
van al uw onreinheden
en van al uw afgoden zal Ik u reinigen.
„Ik geef u een nieuw hart en een nieuwe geest in uw 
binnenste :
uw hart van steen haal Ik uit u weg en Ik geef u een hart 
van vlees.
„Mijn geest stort Ik in uw binnenste en Ik bewerk
dat gij gaat wandelen naar mijn wetten en dat gij mijn 
geboden nauwgezet naleeft.
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„Dan zult gij wonen in het land
dat Ik uw vaderen gegeven heb, 
en gij zult mijn volk zijn en Ik uw God."

Woord van de Heer  –  Wij danken God.

 Antwoordpsalm psalm 104

Keervers: Zendt uw Geest, Heer, dan komt er weer leven, 
dan maakt Gij uw schepping weer nieuw. 

Verheerlijk, mijn ziel, de Heer, 
wat zijt Gij groot, Heer mijn God! 
Hoe veel is het wat Gij gedaan hebt, Heer, 
de aarde is vol van uw schepsels. Keervers. 

Neemt Gij hun geest weg, dan komen zij om, 
en keren terug tot de aarde. 
Maar zendt Gij uw geest, dan komt er weer leven, 
dan maakt Gij uw schepping weer nieuw. Keervers. 

De roem van de Heer blijve eeuwig bestaan, 
Hij vinde zijn vreugde in al zijn schepsels; 
Mogen mijn woorden Hem aangenaam zijn, 
dan zal ik mij in de Heer verheugen. Keervers. 
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Tweede lezing:  Gal. 5, 16-17. 22-23a. 24-25 Daniël
Uit de brief van de heilige apostel Paulus aan de Galaten. 

Broeders en zusters,
Leeft naar de Geest,
dan zult ge niet uitvoeren wat de zelfzucht dicteert.
Wat de zelfzucht wil, strijdt met de Geest, en omgekeerd,
het verlangen van de Geest komt in botsing met het 
egoïsme. 
Die twee liggen met elkaar overhoop 
zodat ge niet kunt doen wat ge zoudt willen doen. 
De vrucht van de Geest is liefde, vreugde, vrede, geduld,
vriendelijkheid, goedheid, trouw, 
zachtheid en ingetogenheid.
Zij die bij Christus Jezus horen,
hebben hun zelfzucht gekruisigd
met haar hartstochten en begeerten.
Daar wij leven door de Geest,
willen we ook leven volgens de Geest.

Woord van de Heer  –  Wij danken God.

 Alleluia   Bonifatiusmis allen gaan staan

Alleluia, alleluia! Alleluia, alleluia!

Kom, o Geest, vervul ons hart met licht,
ontsteek in ons het vuur van uw liefde.

Alleluia, alleluia! Alleluia, alleluia!
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Evangelie:  Joh. 14, 15-17
De Heer zij met u.
En met uw geest.
Uit het heilig evangelie van onze Heer Jezus Christus 
volgens Johannes.
Lof zij U, Christus.

In die tijd zei Jezus tot zijn leerlingen:
„Als gij Mij liefhebt, zult ge mijn geboden onderhouden.
„Dan zal de Vader op mijn gebed u een andere Helper 
geven om voor altijd bij u te blijven:
de Geest van de waarheid;
voor wie de wereld niet ontvankelijk is, 
omdat zij Hem niet ziet en niet kent. 
„Gij kent Hem, 
want Hij blijft bij u en zal in u zijn.”

Woord van de Heer  –  Wij danken God.

Homilie allen gaan zitten

Het sacrament van het Vormsel

 Raak mij aan

Raak mij, raak mij aan.
Leg uw hand op mij.
Geef mij uw zegen,
dan zal ik leven.  (2x)

Hernieuwing van de doopbelijdenis allen gaan staan

Bisschop: Zullen jullie je verzetten tegen al het kwaad, 
het werk van de Boze en zijn verleiding?

Vormelingen: Ik zal me ertegen verzetten.



B: Geloven jullie in God, de almachtige Vader, 
Schepper van hemel en aarde?

V: Ik geloof.

B: Geloven jullie in Jezus Christus,
zijn eengeboren Zoon, onze Heer, 
die geboren is uit de maagd Maria, 
die geleden heeft, gestorven en begraven is, 
die uit de dood is opgestaan 
en zit aan Gods rechterhand?

V: Ik geloof.

B: Geloven jullie in de heilige Geest, die Heer is 
en het leven geeft,
die vandaag, door het sacrament van het vormsel,
aan ieder van jullie geschonken wordt
zoals eens aan de apostelen op het Pinksterfeest?

V: Ik geloof.

B: Geloven jullie in de heilige katholieke kerk 
de gemeenschap van de heiligen, 
de vergeving van de zonden, 
de verrijzenis van het lichaam 
en het eeuwig leven?

V: Ik geloof.

B: Dit is ons geloof, dit is het geloof van de Kerk, 
dat wij met overtuiging belijden 
in Jezus Christus onze Heer.

V: Amen.
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Handoplegging allen blijven staan

B: Laat ons bidden,
dat onze God en Vader de heilige Geest uitstort 
over hen die door het doopsel tot het ware 
leven zijn herboren en zijn kinderen zijn geworden.
Moge deze Geest hen bevestigen
door zijn rijke gaven
en zalven tot gelijkvormigheid
met Jezus Christus, de Zoon Gods.

Bidden we allen enkele ogenblikken in stilte
De bisschop en de priester strekken de handen

uit over de vormelingen

B: Almachtige God, 
Vader van onze Heer Jezus Christus, 
Gij hebt uw dienaren herboren doen worden
uit het water en de heilige Geest
en bevrijd uit de macht van de zonde.
Wij bidden U:
zend over hen de heilige Geest, de Trooster, 
schenk hun de geest van wijsheid en 
verstand.
de geest van inzicht en sterkte.
de geest van kennis,
van ontzag en liefde voor uw naam.
Door Christus onze Heer.

A: Amen.

De vormelingen nemen plaats in de voorste bank
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Zalving met chrisma

De vormelingen komen één voor één naar voren
De ouders leggen hun hand op de schouder van de vormeling

 De vormeling noemt zijn/haar roepnaam

De bisschop zalft de vormeling in kruisvorm op het 
voorhoofd en zegt:

… , ontvang het zegel van de heilige Geest, de gave Gods.
V: Amen.

B: De vrede zij met je.
V: En vrede voor u.

 Bevestigingslied:  Jesus Christ, You are my life

Refrein:
Jesus Christ, You are my life,
alleluia, alleluia.
Jesus Christ, You are my life,
You are my life, alleluia.

Weg en waarheid, leven bent U,
samen gaan wij de weg naar U.
Wij bewegen, leven in U
we zijn in U voor eeuwig.

In uw eenheid neemt U ons op,
U maakt ons één in liefde.
Vol van blijdschap staan wij voor U,
zingen U toe vol vreugde!

Vol van vreugde gaan wij de weg,
Brengen uw boodschap overal.
Wij, getuigen, kind’ren van God,
dragen U door de wereld. allen gaan zitten
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Voorbede Harjan en Nilisha

 Acclamatie: Licht en wijsheid, vuur en sterkte,
kom, o kom Gij Heilige Geest.

Liturgie van de Eucharistie

Collecte aankondiging

 Offerandelied:  Denk aan Mij

Denk aan Mij, denk aan Mij
met dit brood en deze wijn.
Denk aan Mij, denk aan Mij
eens zullen we weer samen zijn.

Dek de tafel, maak het feestmaal klaar,
voor het laatst zijn wij zo bij elkaar.
Dek de tafel, maak het feestmaal klaar,
voor het laatst zijn wij bij elkaar.

Met dit brood en deze wijn,
iedere keer zullen wij weer samen zijn.

Denk aan Mij, denk aan Mij
met dit brood en deze wijn.
Denk aan Mij, denk aan Mij
eens zullen we weer samen zijn.

Met dit brood en deze wijn,
Iedere keer zullen wij weer samen zijn.
Iedere keer zullen wij weer samen zijn.

13



Bereiding van de gaven

Bidt broeders en zusters, dat mijn en uw offer aanvaard 
kan worden door God, de almachtige Vader.
Moge de Heer het offer uit uw handen aannemen, 
tot lof en eer van zijn naam, 
tot welzijn van ons en van heel zijn heilige kerk.

Gebed over de gaven

Prefatie

De Heer zij met u.
En met uw geest.
Verheft uw hart.
Wij zijn met ons hart bij de Heer.
Brengen wij dank aan de Heer, onze God.
Hij is onze dankbaarheid waardig.

Het is passend en goed U te danken, heilige Vader,
door Jezus Christus, uw beminde Zoon.
Hij heeft zijn apostelen opgedragen om het evangelie te 
verkondigen en door het doopsel hen die geloven
te maken tot zijn leerlingen.
Hij beval hen de maaltijd van dank te vieren om aan Hem 
te blijven denken en om te eten van het Brood van eeuwig 
leven.
Hij beloofde de Heilige Geest die werd uitgestort over de 
apostelen en over allen die gedoopt zijn in zijn Naam.
Op deze dag heeft Hij het wonder van Pinksteren 
hernieuwd en de Heilige Geest met zijn gaven uitgedeeld
aan deze jongeren die geboren zijn uit water en Geest.
Zo worden zij sterk en krijgen zij de kracht
om overal te getuigen van het evangelie.
Daarom loven en aanbidden wij U met alle engelen en 
heiligen en prijzen wij U met de woorden:
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 Sanctus   Bonifatiusmis allen knielen indien mogelijk

Sanctus, sanctus, sanctus! Heilig, de Heer onze God
Deus Sabaoth! de God der hemelse machten
Pleni sunt caeli et terra gloria tua! Vol zijn hemel en aarde
Hosanna in excelsis Deo! van uw heerlijkheid
Hosanna in excelsis! Hosanna in den hoge
Benedictus qui venit in nomine Domini! Gezegend Hij
Hosanna in excelsis Deo! die komt in de naam des Heren
Hosanna in excelsis! Hosanna in den hoge

Gij zijt waarlijk heilig, onze Heer, de bron van alle 
heiligheid. Heilig dan deze gaven, met de dauw van uw 
heilige Geest, dat zij voor ons worden tot Lichaam en Bloed
van Jezus Christus onze Heer.

Toen Hij werd overgeleverd en vrijwillig zijn lijden op zich 
nam, nam Hij het brood, sprak de dankzegging uit,
brak het en gaf het zijn leerlingen met deze woorden:

NEEMT EN EET HIERVAN, GIJ ALLEN, 
WANT DIT IS MIJN LICHAAM, 
DAT VOOR U GEGEVEN WORDT.

Zo nam Hij na de maaltijd ook de kelk, sprak opnieuw de 
dankzegging uit, en gaf hem zijn leerlingen met deze 
woorden:

NEEMT DEZE BEKER 
EN DRINKT HIER ALLEN UIT, 
WANT DIT IS DE BEKER
VAN HET NIEUWE ALTIJDDURENDE VERBOND, 
DIT IS MIJN BLOED
DAT VOOR U EN ALLE MENSEN WORDT VERGOTEN 
TOT VERGEVING VAN DE ZONDEN. 

BLIJFT DIT DOEN OM MIJ TE GEDENKEN.
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Verkondigen wij het mysterie van het geloof.

Heer Jezus, wij verkondigen uw dood en wij belijden tot Gij
wederkeert, dat Gij verrezen zijt.

Zijn dood en verrijzenis indachtig, God,
bieden wij U aan het levensbrood en de kelk van het heil.
Wij danken U omdat Gij ons waardig keurt
om voor uw aangezicht te staan
en uw heilige dienst te verrichten.

Zó delen wij in het Lichaam en Bloed van Christus
en wij smeken U dat wij door de heilige Geest worden 
vergaderd tot één enige kudde.

Denk toch, Heer, aan uw kerk, 
verspreid over de hele wereld, 
dat haar liefde volkomen wordt,
één heilig volk met Franciscus onze paus 
en Cornelis onze bisschop 
en allen die uw heilig dienstwerk verrichten.

Denk ook aan uw jongeren, 
nu Gij hen op deze dag van hun vormsel 
de heilige Geest hebt geschonken
waardoor zij sterker lijken op uw Zoon
en krachtiger voor Hem kunnen getuigen
tot opbouw van uw Kerk.

Gedenk ook onze broeders en zusters 
die reeds ontslapen zijn in de hoop der verrijzenis,
ja, alle gestorvenen dragen wij op aan uw zorg.
Neem hen aan en laat hen verschijnen
in het licht van uw gelaat.
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Wij vragen U, ontferm U over ons allen,
opdat wij tezamen met de maagd Maria, 
de moeder van Christus, 
met de heilige Jozef, haar bruidegom,
met de apostelen, de H. Stephanus en de H. Willibrord
en met alle heiligen, die hier eens leefden in uw 
welbehagen waardig bevonden worden
het eeuwig leven deelachtig te zijn en U loven en eren.
Door Jezus Christus, uw Zoon.

Door Hem en met Hem en in Hem zal uw naam geprezen 
zijn, Heer onze God, almachtige Vader, 
in de eenheid van de heilige Geest 
hier en nu en tot in eeuwigheid.
Amen.

Communieriten

allen gaan staan; de vormelingen komen rond het altaar staan

Onze Vader

Laten wij bidden tot God, onze Vader, 
met de woorden die Jezus ons gegeven heeft:

Onze Vader, die in de hemel zijt; 
uw naam worde geheiligd;
uw rijk kome;
uw wil geschiede op aarde zoals in de hemel.
Geef ons heden ons dagelijks brood;
en vergeef ons onze schulden,
zoals ook wij vergeven aan onze schuldenaren
en breng ons niet in beproeving;
maar verlos ons van het kwade.
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Verlos ons, Heer, van alle kwaad, 
geef genadig vrede in onze dagen, 
dat wij, gesteund door uw barmhartigheid, 
altijd vrij mogen zijn van zonde, 
en beveiligd tegen alle angst en onrust, 
terwijl wij uitzien naar de zalige vervulling van onze hoop, 
de komst van onze Verlosser Jezus Christus.

Want van U is het koninkrijk
en de kracht en de heerlijkheid
in eeuwigheid.

Gebed om vrede en vredeswens

Heer Jezus Christus, 
Gij hebt aan uw apostelen gezegd: 
‘Vrede laat Ik u; mijn vrede geef Ik u’, 
let niet op onze zonden maar op het geloof van uw kerk; 
vervul uw belofte: geef vrede in uw naam en maak ons 
één. Gij, die leeft in eeuwigheid.
Amen.

De vrede des Heren zij altijd met u.
En met uw geest.
Wenst elkaar de vrede.

 Agnus Dei   Bonifatiusmis

Agnus Dei qui tollis peccata mundi, 
miserere nobis.
Agnus Dei qui tollis peccata mundi, 
miserere nobis.
Agnus Dei qui tollis peccata mundi, 
dona nobis pacem.

Lam Gods, dat wegneemt de zonden der wereld 
ontferm U over ons. Geef ons de vrede
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Uitnodiging tot Communie allen knielen indien mogelijk

Zalig zij die genodigd zijn aan de maaltijd des Heren. 
Zie het Lam Gods, dat wegneemt de zonden der wereld.
Heer, ik ben niet waardig, dat Gij tot mij komt, 
maar spréék en ik zal gezond worden.

Communie

Muzikaal intermezzo Nilisha

 Lied na de communie:  Love shine a light

Love shine a light in every corner of my heart.
Let the love light carry, let the love light carry.
Light up the magic in every little part.
Let our love shine a light in every corner of our hearts.

Love shine a light in every corner of my dream.
Let the love light carry, let the love light carry,
like the mighty river flowing from the stream.
Let our love shine a light in every corner of our dreams.

Refrein:
And we're all gonna shine a light together,
all shine a light to light the way.
Brothers and sisters in every little part,
let our love shine a light in every corner of our hearts

Love shine a light in every corner of the world.
Let the love light carry, let the love light carry.
Light up the magic for every boy and girl.
Let our love shine a light in every corner of the world. 
Refrein.
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Liefde schijn een licht in elk hoekje van mijn hart
Laat de liefde licht dragen, laat de liefde licht dragen

Verlicht de magie in elk klein deel
Laat onze liefde een licht schijnen in elk hoekje van onze harten

Liefde schijn een licht in elk hoekje van mijn droom
Laat de liefde licht dragen, laat de liefde licht dragen

zoals de machtige rivier voortvloeiend uit de beek
Laat onze liefde een licht schijnen in elk hoekje van onze dromen

En we gaan allemaal samen een licht schijnen
allemaal een licht schijnen om de weg te verlichten

Broeders en zusters in elk klein deel
laat onze liefde een licht schijnen in elk hoekje van onze harten

Liefde schijn een licht in elk hoekje van de wereld
Laat de liefde licht dragen, laat de liefde licht dragen

Verlicht de magie voor alle jongens en meiden
Laat onze liefde een licht schijnen in elk hoekje van de wereld

Gebed na de communie

Slotriten

Mededelingen en slotwoord

Zegen en wegzending

De Heer zij met u.
En met uw geest.
De naam van de Heer zij gezegend.
Van nu af tot in eeuwigheid.
Onze hulp is in de naam van de Heer.
Die hemel en aarde gemaakt heeft.
Zegene u de almachtige God, 
Vader, Zoon en + heilige Geest.
Amen.

Gaat nu allen heen in vrede.
Wij danken God.



 Slotlied:  May you have

May you have a roof above your head.
May your house be home to you, your table filled with 
bread.
May you have a soft and silent sleep, all through the night.
May your lover in your arms be your delight.

May you have enough to go around.
May you have the wealth to know what you can live 
without.
May you have a full days work to do, and time to spend
with all your children’s kin till your life’s end.

Refrein: Een muur voor de wind en een vuur voor de kou
Een jas voor de regen en een vriend dicht bij jou
Een muur voor de wind en een vuur voor de kou
Een jas voor de regen en een vriend dicht bij jou

May you be at peace with who you are.
May you laugh and cry with those around you near and far.
May your heart be found by love that will survive
in all the changing seasons of your life.
Refrein

I’ll protect you from the wind and I will find a shelter.
In the night I’ll light a fire so you won’t get cold.
In the dark I’ll be around you like a guardian angel.
I’ll be there, ‘cause together we will walk the road.
Refrein
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Moge je een dak boven je hoofd hebben
Moge jouw huis een thuis voor je zijn, je tafel gevuld met brood
Moge je een zachte en rustige slaap hebben, de hele nacht lang

Moge je geliefde in je armen jouw vreugde zijn

Moge je genoeg hebben om rond te komen
Moge je zo rijk zijn dat je weet wat je niet nodig hebt

Moge je voldoende werk hebben en tijd om door te brengen
met al je kindskinderen, tot het einde van je leven

Moge je vrede hebben met wie je bent
Moge je lachen en huilen met je dierbaren, dichtbij en veraf

Moge je hart gevonden worden door liefde die
in alle veranderende seizoenen van je leven zal overleven

Ik zal je beschermen tegen de wind en ik zal een schuilplaats
vinden

In de nacht zal ik een vuur ontsteken, zodat je het niet koud zult
krijgen

In het donker zal ik bij je zijn, zoals een beschermengel
Ik zal er zijn, want we zullen samen deze weg afleggen
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Verantwoording:

Bonifatiusmis   m. M. Wittal  t. NRL

Want je hebt een droom   t. en m. H. Peters jr.

Psalm 104   t. A.W. Bronkhorst en m.: Jan Schrooten

Licht en wijsheid   Taizé

Raak mij aan   Traditional

Jesus Christ, You are my life   t. en m. M. Frisina

Denk aan Mij   t. en m. L.A. Vermeulen

Love shine a light   Katrina & the Waves

May you have   Trinity en G. Groothedde  vert. E. Zuiderveld



Uw gift voor de collecte kunt u overmaken op:

Sint Stephanus Meppel:
NL 89 RABO 0371875889 

t.n.v. RK parochie heilige Drie-eenheid, Meppel

OLV Visitatie Hoogeveen:
NL83 ABNA 0475 1423 14 

t.n.v. RK parochie Heilige Drie-eenheid Hoogeveen 

Sint Willibrord Beilen:
NL 06 RABO 0121574121 

t.n.v. penningmeester Vicarie Sint Willibrord Beilen

met medewerking van het Gelegenheidskoor
dirigente Petra Belt-Verweij
gitarist Herman Reuvers
pianist Teun Lucassen en Nilisha Jeevarajah


